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СЕДЬМНЯ СИМФОНИЯ

- ШОСТАКОВИЧИ

КОНЦЕРТ ПОД УПРАВЛЕНИЕМ К. ИВАНОВА

Немного времени прошло после

: первого исполнения Седьмой сим-

3 фонпи Шостакович а,, а она уже ус-

пела свершить триумфальный путь

. по концертным эстрадам мира. Pa-

li еумеется, того мира, который ярост-

і но борется с коричневой чумой.

'Симфония звучит в отдаленнейших

: углах земного шара. Языком гнева

I и непримиримой ненависти опа го-

ворит о страшном зле, омрачившем

- мир. Она живописует уродливый

. лик врага. Она властно зовет к

: борьбе о этим врагом, взывая к че-

I ловечеству словами Прометея:
— Человек, помочи сам себе!

Язык симфонии понятен каждо-

£ му, кто умеет отличить свет от

? мрака, любовь от злобы, кому до-

I роги> добро и справедливость, кто

I верит в торжество разума, в бес-

I смертие человеческого духа.

Величайшие музыканты Америки
І й Европы, раскрытая перед миллио-

нами людей партитуру Седьмой

симфонии, справедливо считают,

- что этим актом вкладывается немо-

I лая лепта в общую борьбу прогрес-

сивного человечества о фашизмом.

I Недаром таік восторженно встретил

; новое творение советского композн-

I тора Артуро Тоокаяини — гениаль-

нейший из дирижеров, художник,

I который один из первых на Западе

ij наотрез отказался дышать одним

I воздухом с диктатором черноруба-
I шечников и удалился в доброволь-
I ноѳ изгнание.

— Я бы хотел лично приветство-

,,вать великого представителя., вели--

кой страны! — писал Шостакови-

:] чу Тооканини вскоре после иопол-

) нения им Седьмой симфонии.
Это было не выражение отвле-

Ц ченного восторга музыканта. Нет.

! Это была демонстрация горячего

I сочувствия стране, которая кровью

своих сыновей защищает свою зе/м-

| лго от варваров — фашистских ван-

далов. «

Каждое новое исполнение Седь-

мой симфонии Шостаковича у нас

| перерастает в событие не только

| узко художественного значения. Мы

в всякий раз испытываем чувство за-

конной гордости за то, что в дни

великих потрясений во всем мире

J* первым откликнулся на эти со-

бытия наш, советский, художник, и

■А откликнулся произведением столь

ц гр?.ндиозного маопггаіба.

Понятен поэтому интерес, с ка-

ким наш сл.ѵпатель встретил новое

'& исполнение в Москве Седьмой сим-

Ц фонии. Она прозвучала иа этот раз

!*Гпод управлением Константина Ива-

I нова.

Путь советского дирижера совер-

g шалея иа наших глазак. Его путь

недлинен, ибо молол дирижер. На-

чало этого пути ознаменовано за-

воеванием первенства па дири-

жерском конкурсе, после чего по-

следовали годы * работы Иванова у

оперного пульта в театре им. Ста-

ниславского и параллельно — ин-

тенсивная симфоническая деятель-

ность в открытых концертах.

Кто слышал в исполнен ни Ива-

нова музыку Чайковского, тот дол-

жен признать, что, быть может,

нигде ток вдохновенно и полно не

раскрывалась . индивидуальность

дирижера, как в произведениях ге-

ниального русского композитора. В

трактовку их Иванов вносил массу

поэзии, мягкой юношеской лирики.

Исполнительская речь этого ди-

рижера всегда ярко эмоциональна,

всегда несколько приподнята и

взволнованна. Его сфера — мир ли-

ріп : л разнообразием ее от-

тенков. Этот мир гораздо больше

пптает его вдохповенпе, чем пафос к

трагедии. чем интеллектуальные, С;
философские начала в искусстве.

Это в значительной мере опреде- I
лило своеобразие трактовки Ивано-

вым Седьмой симфопнн ІПостако- I
вігча,

С большим увлечением, энергпеіі

и темпераментом проди,р.)вкировал

Иванов все эпизоды симфонии, где

проходят темы мирного, радостного I
бытия, еще не потревоженного вой- \
ной. Очень поэтично, непринужден-

но и изящно прозвучало у Иванова

скерцо — вторая часть симфонии:
ретроспекция в прошлое, в мечты о

юности, о любви, о безмятежности

прошедших дней.

Лирическая индивидуальность :

дирижера, вероятно, невольно ок- »

раеила и те страницы партитуры

Седьмой симфонии, где композитор I
переходит на язык иных музыкаль-

ных образов. Хочется большей впа- I
чптельности и вескости в раскры-

тии, например, третьей части (ада- I
жио), полпой философской глубины
п трагедийного смысла. Хочется -

большего драматизма! и патетики в

финале симфонии, хотя апилючи- I
тельные строки фипала звучали у I
Иванова с волнующей экспрессией. I

Наконец, центральный эпизод пер-

вой чаюти симфонии — тема^войпы, I,

с потрясающей силой и конкрет- I

ностьго воплощенная в муаыке Шо-

стаковігча, —требует, на наш взгляд, J
от интерпретатора еще более вдум- [
чивого и выразительного раскрытия.

Седьмая симфишія Шостаковичу
не успела накопить отстоявшихся

традиций исполнения. Отсюда —

естественная трудность, возникаю- I

щая перед исполнителем. По отсю-

да — и высокая радость самосто-

ятельных творческих поисков. В

процессе этих пскаинй, сопряжен- '

ных о удачами, счастливыми на-

ходками и неизбежными промаха-

ми, находится молодой, талантли-

вый дирижер Иванов. В этих иска- I

ниях он пе будет одинок. Иванов

— современник автора, создавшего

Седьмую симфонию, сидящего тут

же рядом и слушающего ее, на-

чиная с момента первой репетиции

и до публичного исполнения в

концерте. А кто же, как не автор,

лучше всего скажет исполнителю,

как и чего следует доживаться

впредь в трактовке его проилведе- 1

ния? И кто, как не автор, будет і

пенным и главным wo судьей?
Но независимо ни от чего мы ис-

кренно признательны и дирижеру

и первоклассному оркестру Радио-

'комитета за исполнение Седьмой

симфонии Шостаковича,. За то. что

после перерыва опа вновь прозву-

чала в Москве целиком. За то вол-

нение, которое всякий раз вызыва-

ет в лас это произведение. За чув-

ства и мысли, которые опо будит
в нас. За пепависть, которою об-

ращена симфония против врага. За

веру в пс-беду, которою она нас

заражает.

Е. Канн.


